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ZETEILD

Portrats sowjetischer Oppositioneller

Wiadimir Bukowskij

Von Valerij Tarsis

Seit mehreren Jahren schon taucht der Name
des jungen Sowijetbiirgers Wladimir Bukowskij
immer wieder in der Weltpresse auf. Und jedes-
mal, da ich iiber ihn lese, sehe ich ihn vor mir
— einen guten Freund.

Er ist noch jung, 28jihrig, aber in den kurzen
Jahren seines erwachsenen Lebens hat er schon
mehr Heldenmut und Opferbereitschaft an den
Tag gelegt als mancher ordengeschmiickte Greis.
Er ist gross, sieht gut aus. General P.G. Grigo-
renko sagte von ihm: «Sein Gesicht hat etwas
Napoleonisches, und wer weiss, Wolodja kann
noch unser Napoleon werden.»

Aufgewachsen ist er in der Familie des notori-
schen Stalinisten Konstantin Bukowskij, eines
Journalisten, der vor seiner Pensionierung Re-
daktor der «Krasnaja Swesday war; er wollte
seinen einzigen Sohn zu einem ebenso «Hun-
dertprozentigeny erziehen, jat jedoch ein Fiasko
erlitten. Der Sohn ist zu hundert Prozent fiir die
Freiheit.

Wolodja war noch nicht 19, als er — ein Student
der Moskauer Universitit — in einem Horsaal
eine flammende Rede auf die Freiheit hielt (dhn-
lich wie Grossmans Iwan — vgl. ZB Nr. 8/1971),
in der er u.a. von der Entartung der Kommu-
nistischen Partei und von der neuen Klasse der
Parteibiirokraten sprach. Und in Bilde wurde er
verhaftet und ins KZ verschickt. Die Anklage:
antisowjetische Propaganda und Verbreitung von
Dijilas’ «Neuer Klasse». Nach einiger Zeit iiber-
fithrte man ihn von dort in das hirteste der
Nervenheilanstalt-Gefangnisse — jenes in Lenin-
grad, wo er zweieinhalb Jahre verbrachte. Ich
lernte ihn im Juni 1965 kennen; er kam damals
mit zwei anderen SMOG-Fiihrern, Wolodja Ba-

tschew und Ljonja Gubanow, zu mir. Er berich-
tete mir viel vom unglaublichen Regime des Le-
ningrader «Psychogefingnissesy und sagte ein-
mal: «Unser ganzes Land ist ein Gefdngnis. Das
habe ich schon erkannt, als ich noch studierte.
Wissen Sie, dass in der Moskauer Uni dauernd
nicht weniger als 100 Tschekisten anwesend sind,
um die oppositionelle Stimmung unter der Stu-
dentenschaft zu verfolgen? Schon damals be-
schloss ich, mein Leben dem Kampf gegen die
Diktatoren zu widmen. Ich fiirchte sie nicht!»

Bukowskij nahm wihrend der Zeit, die er in
(nach Bukowskij: relativer) Freiheit verbrachte,
aktiv an der Arbeit des SMOG teil und machte
bei der Herausgabe des illegalen Sammelbandes
«Phonixy mit.

Am 5.Dezember 1965 organisierte er zusammen
mit A.S. Jessenin-Volpin die Demonstration auf
dem Moskauer Puschkin-Platz (<Achtet eure ei-
gene Verfassung!»), wurde erneut verhaftet, in
die psychiatrische Klinik Nr. 13 in Ljublino, einer
Moskauer Vorstadt, geschickt und spiter ins
psychiatrische gerichtsmedizinische Serbskij-Insti-
tut iibergefiihrt, wo der bertichtigte Polizeidoktor
Lunz sein Unwesen treibt. Dort beschloss man
fiir diesmal jedoch, er sei normal, und entliess
ihn nach einiger Zeit wieder in die relative Frei-
heit. Wihrend er in der Klinik in Haft sass, be-
suchten wir ihn nach Moglichkeit, und einer der
Freunde sagte einmal: «Wolodja, vielleicht er-
gibt sich die Chance, dich ins Ausland zu schik-
ken; hier lassen dich die Tschekisten ja nicht le-
ben...» Worauf Bukowskij zornig die Stirn
runzelte und voller Emporung zuriickgab: «Wie
konnt ihr mir so was vorschlagen? Nur meine Lei-
che konnt ihr ins Ausland bringen! Solang ich

Repression
(Fortsetzung von Seite 8)

Bezirkspsychiaters entlassen, mit Invaliditit
2. Stufe. Das verhinderte nicht, dass man ihn, als
es juristisch vorteilhaft wurde (Leitung einer of-
fenen Demonstration in Verteidigung der ver-
hafteten Galanskow, Dobrowolskij und Gins-
burg), fiir vollig zurechnungsfihig erklirte (wie
denn nicht? Eine juristische Begriindung seiner
Schuld lag auf der Hand! Dazu war doch eben
erst ein entsprechender Ukas ergangen) und zu
3 Jahren KZ verurteilte.

Ausser diesen Sonderkrankenhdusern gibt es fiir
den europdischen Teil der RSFSR noch die
Sonderkolonie in Sytschowka im Smolensker
Gebiet., Das ist praktisch schon fiir lebensling-
lich. Dorthin wird einer nach einem Aufenthalt
in der Leningrader oder Kasaner Sonderklinik
gebracht. Formell fillt die Reisckommission des
Serbskij-Instituts den Entscheid iiber die Einwei-
sung nach Sytschowka. Faktisch wird das Los des
Kranken zum voraus entschieden. Formell wer-
den Chronische, die keine Verwandten haben,

nach Sytschowka gebracht. Faktisch jedoch alle
Ungenehmen oder vom Gesichtspunkt des Re-
gimes besonders Gefihrlichen. Mit der Drohung
der Einweisung nach Sytschowka schiichtert man
die ein, die sich nicht von ihren Ansichten los-
sagen wollen (und manchmal wird die Drohung
auch verwirklicht).

Die «Ordnung» in Sytschowka wird so geheim-
gehalten, dass sogar das Aerztepersonal der
Sonderklinik nur wenig davon weiss.

Wir wenden uns an die offentliche Meinung der
zivilisierten Linder. Wir hoffen, dass sie ihre
Stimme gegen die barbarische, verbrecherische
Behandlung Geisteskranker in der Sowjetunion,
gegen die gemeine, verbrecherische Anwendung
des Begriffes der Zurechnungsfihigkeit und der
Unzurechnungsfihigkeit mit politischen Zielen
erheben wird.

Der unmenschliche, verbrecherische Zwang
gegen die Menschen in der UdSSR iiberschreitet
jedes Mass. Niemand hat die elementaren gesetz-
lichen Rechte auf Verteidigung.

Das ist schlimmer als Faschismus: das ist
Kommunismus, Kommunismus in Aktion. ]

lebe, kimpfe ich auf dem Boden meiner Hei-
mat.» :

1967 wurde Bukowskij erneut verhaftet: er hatte
an der Protestdemonstration fiir Jurij Galanskow
und Alexander Ginsburg mitgemacht. Man ver-
urteilte ihn zu drei Jahren Konzentrationslager.
Bis zum Februar 1970 befand er sich im KZ O-Sh
118/4 B im Gebiet Woronesch.

Bald nach seiner Riickkehr nach Moskau erteilte
er in einem Wald der Moskauer Griinzone einem
amerikanischen Journalisten sein bekanntes In-
terview; der Fernsehfilm ist wohl in der ganzen
(freien) Welt gezeigt worden. In diesem Gesprich
dusserte Bukowskij seine grossartigen, mutigen
Worte: «Das Entscheidende an unserem Kampf
ist der Kampf gegen die Angst ... wegen der bei
uns dieses Diktatursystem noch besteht.»

Am 9.Juni 1970 zitierte ihn der Adjutant des
Moskauer Staatsanwaltes, Wankowitsch, zu sich
und drohte Bukowskij, man werde ihn von
neuem zur Verantwortung ziehen, falls er sich
nicht brav verhalte. Worauf Bukowskij zuriick-
gab: «Sie brauchen mir nicht zu drohen. Es macht
mir keine Angst. Wenn Ihnen ein Prozess und
ein Schlusswort von mir zuwenig ist, wird es
zwei geben...»

Aus seiner Stellungnahme an jenem ersten Pro-
zess sind mir folgende Sitze noch gut in Erinne-
rung: «Sie beschuldigen uns, wir hétten versucht,
den KGB zu diskreditieren. Aber der KGB hat
sich selbst schon dermassen diskreditiert, dass
wir nichts beizufiigen haben ... Ich bereue abso-
lut nicht, diese Demonstration organisiert zu ha-
ben, und wenn ich wieder in Freiheit bin, werde
ich erneut Demonstrationen organisieren.»
Entschlossen und furchtlos hat Bukowskij sein
Versprechen gehalten, weiter das zu sagen, was
er fiir notig hilt. Er sieht eine Aufgabe darin,
die Titigkeit von sowjetischen Psychiatern aufzu-
decken, fiir welche es im Westen nur jene der
Hitlerkreaturen als Parallele gibt. So wandte er
sich an die Weltgesundheitsorganisation und
eine Anzahl Psychiater des Westens mit der Bitte,
sich mit dieser Frage auseinanderzusetzen und
«gegen die Anwendung von Errungenschaften
der Wissenschaft zum Schaden der Menschheity
einzutreten.

Bukowskij fiihrt in seinem Brief eine lange Liste
von Menschen an, die erst in jiingster Zeit fiir
ihr Auftreten zur Verteidigung der Menschen-
und Biirgerrechte in Psychokliniken eingewiesen
wurden, so General Grigorenko, die Lyrikerin
Gorbanewskaja, die Wissenschafter, Studenten
und Menschenrechtler Joffe, Rips, Gerschuni,
Jachimowitsch, Fainberg, Kusnezow, Medwedew,
Borissow u.a. m.

Am 10. Mérz hat das Internationale Komitee fiir
Menschenrechte in Paris auf Wladimir Bukow-
skijs Bitte eine Pressekonferenz abgehalten und
der Presse eine Reihe von Dokumenten iiber die
verbrecherische Titigkeit sowjetischer Psychiater
iibergeben.

Inzwischen ist Bukowskij — vor dem Parteikon-
gress — erneut verhaftet worden. Laut Nachrich-
ten aus Moskau soll die Anklage auf Paragraph
70 des StGB der RSFSR lauten; es drohen ihm
sieben Jahre KZ. Der Prozess soll im Mai oder
Juni stattfinden.

Bisher hat Bukowskij von seinen 28 Jahren
schon fast neun Jahre in Gefingnissen, Konzen-
trationslagern und den beriichtigten Irrenanstal-
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Lateinamerikanische Uebersicht

Ist die kontinentale Linksdiktatur
nur noch eine Zeitfrage?

Von Alphonse Max

Lange Zeit hindurch war Lateinamerika der Schauplatz erratischer Ercignisse und zufallsgepriigter
politischer Entscheidungen gewesen. Das hat sich geiindert. Heute laufen die Dinge zielgerichtet.

Kommunistisch gerichtete Regi
telfristige Moglichkeit geworden.

Chile hat in den letzten Wochen durch seine
Aussenpolitik von sich reden gemacht. Der
Kampfansage an die «Organisation amerikani-
scher Staaten» (OAS) durch Allende war am
6. April die Aufnahme diplomatischer Beziechun-
gen zur DDR vorausgegangen, wobei Bonn na-
tiirlich auf die Anwendung der ohnehin prak-
tisch nicht mehr existierenden Hallstein-Doktrin
verzichtete. In der Innenpolitik hat das Regime
seine Position durch den Erfolg bei den Bezirks-
wahlen vom 4. April verstarkt. Allende hatte
kurz zuvor Lohnerhdhungen von 30 bis 40 Pro-
zent bei gleichzeitiger Preiseinfrierung verord-
net. Aber womit bezahlen, das bleibt die Frage.
Vorderhand hilft der schiere Glaube. Noch neh-
men viele Leute an, dass die Erlassung von De-
kreten die Zustinde in einem Land iiber Nacht
verbessern kann, oder zumindest, dass die
Reichtiimer, die sonst in die Taschen der «Olig-
archen, «Ausbeuter» und «Imperialisten»
wandern, durch Enteignungen und Nationalisie-
rungen ihnen zugute kommen werden.

Wirtschaftlicher Raubbau in Chile

Die Folgen dieser katastrophalen Wirtschafts-
politik werden jedoch nicht auf sich warten las-
sen. Die Wirtschaftslage des Landes, die unter der
Regierung der Christlich-Demokraten schon alles
andere als glinzend war, verschlechtert sich stin-
dig, nicht zuletzt wegen der Verstaatlichung von
Industrieunternehmen und der Einsetzung von
unzulinglich geschultem Fachpersonal:

in siimtlichen Lindern des Kontinents sind heute eine mit-

Die Kupfergrube «El Tenientey, die grosste unter-
irdische Grube der Welt, die 1971 zirka 280 000
Tonnen Kupfererz ergeben solite, wies in den er-
sten beiden Monaten des Jahres beispielsweise
eine Verringerung von 40 Prozent in der Produk-
tion auf. Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass die
Allende-Regierung anordnete, die Gehilter simt-
licher Techniker seien von nun an in chileni-
schen Pesos anstatt wie bis jetzt in Dollars auszu-
zahlen. Zuerst drohten die Techniker mit
Streiks, zogen es spiter jedoch vor, das Land zu
verlassen. Sie wurden durch unerfahrene Tech-
niker ersetzt, die so wenig Kenntnisse besassen,
dass zwei der Riesenhochofen, deren Anschaf-
fungspreis je 30 Mio. Dollar betrigt, durch-
brannten. Da diese Schmelzéfen erst in friihestens
sechs Monaten ersetzt werden konnen, wird die
Kupferproduktion dieser Grube im Vergleich zu
1970 dieses Jahr um mindestens 100 000 Tonnen
sinken.

Der chilenische Prisident bezichtigte die USA,
dass sie den nordamerikanischen Technikern na-
hegelegt hitten, Chile zu verlassen, um der chi-
lenischen Kupferindustrie zu schaden, bis sich her-
ausstellte, dass simtliche 140 auslidndische Tech-
niker schon wihrend Freis Amtsperiode von
Chilenen ersetzt worden waren und dass es da-
her chilenische Staatsbiirger waren, die vorzo-
gen zu emigrieren.

Allende erkliarte ferner, dass der chilenische
Staat den gesamten Besitz des USA-Konzerns
Bethlehem Steel erwerben wiirde, «um die

Grundlage zur Schaffung eines staatlichen
Schwerindustrie-Komplexes zu legen». Wihrend
auch in anderen Industrien die Verstaatlichun-
gen weitergehen und simtliche landwirtschaftli-
chen Besitze von mehr als 80 ha dem Staat iiber-
geben werden miissen, wurde der Beschluss Al-
lendes bekannt, die Nationalisierung der gros-
sen Kupferbergwerke zu plebiszitieren, falls das
Parlament darauf bestehe, die Abdnderung der
Verfassung — ohne die eine hundertprozentige
Verstaatlichung der Erzproduktion nicht moglich
ist — abzulehnen.

Wie eine Kettenreaktion hat die Politik der chile-
nischen Regierung Probleme ausgelost, die sie
zu l6sen kaum imstande sein wird: Durch die
obligaten Lohnerhthungen mussten viele Unter-
nehmer Konkurs anmelden, was die Arbeitslosig-
keit erhoht hat. Die Arbeitslosen sollen von den
neuerlich verstaatlichten Unternehmen absor-
biert werden, was die Erzeugungskosten unge-
mein erhéhen wird. Durch erhohte Kosten und
sinkende Produktion werden die Exporte gerin-
ger werden, wiahrend die Bevolkerung gleichzei-
tig einen hoheren Lebensstandard zu niedrigen
Preisen fordert. Vor einem halben Jahrhundert
exportierte Chile Nahrungsmittel im selben
Wert, wie es sie importierte: der Dollarwert der
Nahrungsmittelausfuhren hat bis heute nicht zu-
genommen, derjenige der Nahrungsmitteleinfuh-
ren hat sich jedoch seitdem verdreifacht.

Die chaotische Wirtschaftslage in Chile wirkt na-
tiirlich anziehend fiir Berufsbetriiger. Vor kur-
zem wurde ein Riesenschwindel im Kupferhan-
del aufgedeckt, bei dem Allende sofort erklirte,
es handle sich um einen Trick der nordameri-
kanischen CIA, um den Weltpreis fiir Kupfer zu
senken und der chilenischen Regierung einen
Prestigeverlust zu versetzen. Spiiter stellte es sich
jedoch heraus, dass es sich um die iiblichen Be-
triiger handelte, die Beziehungen zu hohen Re-
gierungsstellen, besonders im Bergwerk-Ministe-
rium, unterhielten und dass diese hohe Prozente
fiir die Schwindelgeschifte ausgezahlt bekom-
men sollten. Im Siegesrausch der Bezirkswahlen,
in denen Allendes Linkskoalition Unidad Popu-
lar fast 50 Prozent der Stimmen erhielt, hoffte der
Prisident, dass dieser Skandal nicht weiter be-
achtet werde.

Bukowskij
(Fortsetzung von Seite 9)

ten verbracht. Er hat kein Privatleben fiihren
kénnen; seine einzige Liebe ist die Freiheit des
Landes. Ihr hat er seine besten Jahre hingegeben,
und ihr hat er auch sein schriftstellerisches Werk
gewidmet. Sein erster und bisher einziger Ro-
man wurde, als er schon fast beendet war, bei
einer Haussuchung vom KGB beschlagnahmt .. .
So sind im Samisdat und in der auslindischen
Zeitschrift «Grani» bisher lediglich ein paar
kurze Erzdhlungen erschienen. Sie sind expres-
sionistisch geschrieben und geben die Enttiu-
schung des jungen Verfassers wieder, dessen Hoff-
nungen auf ein schones Leben ohne Freiheit nicht
erfiillt werden konnen, und sein Erleben der
Verlogenheit des Regimes.

Sehr bezeichnend hierfiir ist die Erzihlung «Ster-
ne». Gemeint sind die Kreml-Sterne. Bukowskij
berichtet, dass ihn seine Grossmutter sehr oft in
den Park beim Kreml spazieren gefiihrt habe und
dabei erzihlte, dass die Kreml-Sterne aus rei-
nem Rubin bestehen und nachts von selbst
leuchten. Als er schon #lter war, ging er wieder

einmal durch diesen Garten, und da brachte
man gerade auf einem Lastwagen einen neuen
Stern heran. Und nun erfuhr der Junge, dass diese
Sterne keineswegs aus Rubinen, sondern aus
kommunem Glas sind, und dass ihr Licht von
elektrischen Birnen kommt. Und ein paar Jahre
darauf kam Bukowskij wieder im Kreml-Garten
vorbei und horte, wie eine Grossmutter ihrem
Enkel von den Rubinsternen erzihlte, worauf der
kleine Junge, schon enttiuscht, berichtigte:
«Nein, sie sind aus Glas, mit einer Lampe in-
nendran. Ich weiss es.»

Ja — man weiss es. Die Tduschung ist der Er-
niichterung gewichen. Die Kreml-Sterne sind un-
echte Rubine, wie denn die ganze Sowjetmacht
nicht das ist, was sie zu sein vorgibt. Den Mann
auf der Strasse kommt es hart an, dies anzuneh-
men. So sucht er Trost in einer anderen als der
sowjetischen Wahrheit. Seine Miniatur «Das
Menschleiny schliesst Bukowskijso: «Schau mich
an, Menschlein! Sag mir etwas von Gott und von
der Wahrheit. Das weisst du ja alles. Du hast
bloss deine Weltanschauung verloren, irgendwo
im Getriebe der Strasse.»

Bukowskij weiss, dass nicht die kommunisti-

schen Behorden die Wahrheit verwalten, son-
dern Gott. Doch der Sowjetmensch hat es nicht
leicht; er muss ja leben. Der Held von «Eine sinn-
lose Frage an den Arzty wirft Licht auf diese
Lage: «Ich habe einfach keine Kraft mehr, das
auszuhalten. Zuerst versuchte ich, nicht darauf
zu achten, aber das geht nicht. Wenn es nur hie
und da wire — aber es ist ja die ganze Zeit so.
Wenn man wenigstens Atem holen konnte zwi-
schenhinein . .. Ich kann nicht mit vollen Lungen
Atem schopfen, es hindert mich etwas, oder es
ist nicht genug Luft da ... Wenn es nur ab und
zu leichter wiirde . . .»

Im Sowijetland ist tatsichlich die Luft knapp; ein
ganzer Mensch kriegt nicht genug Luft in dem
Riesengefangnis. Da hat der Arzt keine Medi-
zin dagegen. Und deshalb schligt Wladimir Bu-
kowskij Alarm, ldsst durch die freie Welt das Si-
gnal ertGnen — wie sein’ «Gldcknery: «Unser
neuer Glockner probt seine Krifte, sagte man
ringsumher. Und das LAuten ist nicht mehr ver-
stummt.»

Im Namen meines Freundes sei dieses Signal
weitergegeben — was haben Sie Wichtigeres zu
horen? L]
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